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1. CiL PRACE (jaky byl a do jaké miry byl napInén)

Cil prace je uveden na s. 7: "Primdarnim cilem je predstaveni toho, jak Wales vyuziva sport k budovani a
zlepsovani svoji image". Nasledné autor uvadi, Ze chce identifikovat velSskou strategii v oblasti
sportovni diplomacie a uZivané nastroje.

Cil prace byl naplnén pouze z¢asti. Nastroje v oblasti sportovni diplomacie a vyuziti nékterych z nich ve
velsském prostfedi byly predstaveny, nicméné srozumitelnou odpovéd na otazku "jak Wales vyuziva
sport k budovani a zlepSovani svoji image" jsem v textu nenalezl.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naroénost, podil vlastni prace, mnoiZstvi a kvalita zdroji, vhodnost pfiloh)
Téma je pfimérené narocné, autor musi pro jeho Uspésné zpracovdani osvédcit schopnost aplikovat
abstraktni ivahy o sportovni diplomacii na specifické velSské prostredi. To se podafilo pouze z¢asti.

Autor v prvni ¢asti popisuje v obecné roviné aktéry a nastroje sportovni diplomacie. Tato ¢ast je
pomérné rozsahld (vzhledem k rozsahu analyzy velSské sportovni diplomacie v druhé ¢asti), za
pomérné vyrazny problém je vSak nutné povaZovat, Zze v této Casti nejsou zohlednéna a okomentovana
specifika zkoumaného pripadu. Autor zde zminuje radu "obligatnich" priklad(, které vsak nemaji
Zadnou relevanci ve vztahu k analyzovanému pripadu. Unikd mi rovnéz smysl popisu statu jako aktéra
sportovni diplomacie, kdyZz studovanym pripadem neni stat. V prvni casti by bylo byvalo vhodné
nastinit zejména specifika sportovni diplomacie substatnich jednotek (Cemuz se autor vénuje jen velmi
povrchné v kap. 2.3.2.).

Ani samotna analyza sportovni diplomacie Walesu neni pfilis zdafild. V prvni fadé chybi vymezeni
pozice Walesu na mezindrodnim poli - bylo by vhodné nastinit limity dané napt. tim, Ze ne ve vSech
sportovnich odvétvich a na vSech sportovnich soutéZzich mohou VelSsané vystupovat pod svou vlajkou.
Zaroven by bylo vhodné vymezit limity (formalni a faktické) dané tim, Zze Wales je soucasti Spojeného
kralovstvi. Autor se namisto toho pousti do popisu strategie, ktery je velmi zvlastné pojaty. Obsah
International Strategy by si zaslouzil vétsSi pozornost, jelikoZ poskytuje predstavu o tom, na ¢em vlastné
Wales svoji image hodla stavét. Strategie tykajici se poradani akci je zminéna az nasledné, pfestoze je o
10 let starsi nez International Strategy. V kap. 3.2. se autor vénuje sportovnim akcim poradanym ve
Walesu. Jsou zminény zajimavé informace, bohuZel se vsak tykaji pouze pfimych (zejm. ekonomickych)
dopadl poradanych akci. Chybi rozbor toho, jak je v ramci akci Wales prezentovan, coz by umoznilo
ilustrovat, jak je poradani téchto akci vyuzivano k budovani image. Podobnym problémem trpi i kap.
3.3. a 3.4,, v nichz ¢tenar nalezne fadu informaci o vysledcich v oblasti sportovni reprezentace, bohuzel
vSak bez jasného hodnoceni toho, jakym zplsobem to ovliviiuje image Walesu na mezinarodni scéné.
Byla sice zminéna napf. kampan Together Stronger, ta byla nicméné cilena pfedevsim na velSskou
spole¢nost. Pojedndni o G. Baleovi coby sportovni celebrité verejné diplomaticky rozmér zcela
postrada. V kapitole by bylo vhodné zminit i dalsi sportovni odvétvi véetné nékterych nativnich sportd,
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které jsou nedilnou soucasti velSského kulturniho dédictvi.

Mnoistvi a kvalita zdroji odpovidaji standardu bakalarské prace. Prace obsahuje dvé obrazové pfilohy,
které adekvatné ilustruji autorovo pojedndni.

3. FORMALNIi UPRAVA (jazykovy projev, odkazy na zdroje, graficka tprava)
Jazykovy projev autora je i pres ob¢asné stylistické neobratnosti na solidni Urovni.

Odkazy na zdroje jsou fadné uvadény.
Nadpisy nizsich drovni by mély byt v ramci textu jasnéji zvyraznény.

Na titulni strané je chybné uveden nazev studovaného programu a oboru.

4. STRUCNY CELKOVY KOMENTAR (silné a slabé stranky prace, zdGivodnéni nize uvedeného hodnoceni)

Autor v textu rozhodné osvéddil svlij zajem o problematiku sportu. Zaroven prokazal, ze je schopen
pracovat s informacemi z rlznych typa anglicky psanych zdroja. Bohuzel vsak text z(stdva kdesi na p(li
cesty. Dvé hlavni casti na sebe pfiliS dobfe nenavazuji. Hlavnim problémem ale je, Ze stfedobodem
prace je sport a sportovni udalosti samy o sobé a nikoli jejich vyuziti v rdmci sportovni diplomacie. Z
toho dlivodu se autorovi nemohlo podafit zcela naplnit vytyceny cil prace.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY URCENE K ROZPRAVE PRI OBHAJOBE (jedna ai tfi)

Na. s. 30 autor zmifuje, zZe cesta premiéra Drakeforda do Japonska byla UspéSnou misi. Mohl by autor
vysvétlit, na zdkladé ¢eho k tomuto hodnoceni dosel?

Pro¢ autor v nadpisu kap. 3 uvadi pojem (para)diplomacie? Co se snaZi sdélit uvedenim predpony
"para" v zavorce?
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